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Leia atentamente este manual.
Ele contém as propriedades técnicas e todas as informagGes necessarias para uma correta instalagao.

Os dados técnicos nesta publicagdo estdo sujeitos a alteragdes por motivos técnicos e / ou comerciais a qualquer momento e sem
aviso prévio.

Lea este manual detenidamente.
Contiene las propiedades técnicas y toda la informacion necesaria para una correcta instalacion.

Los datos técnicos de esta publicacion estan sujetos a cambios por motivos técnicos y / o comerciales en cualquier momento y
sin previo aviso.
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Lista de ferramentas / Lista de herramientas




Lista de componentes / Lista de componentes
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Lista de componentes / Lista de componentes
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Pressuposto / Presuposicion

O chdo deve ser plano e nivelado.

O piso deve ser feito de tal forma que seja possivel fixa-lo a garagem.

El suelo debe ser plano y nivelado.

El piso debe ser hecho de tal forma que sea posible fijarloa garaje.

PS

A garagem deve estar centrada na base.

- A garaje debe estar centrada na base.




n Versao "porta a direita" / Version "puerta a la derecha”

H Versao "porta a esquerda” / Version "puerta a la izquierda™




Composicao / Composiciéon
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GARAGEM /| GARAJE NH1

Fachada / Fachada

POW

Fachada / Fachada
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O principio da construcao da fachada (POW).
El principio de la construccion de la fachada
(POW).

Fachada / Fachada POW

Virar o quadro / Girar marco

Fachada / Fachada POW




POW

Fachada / Fachada

POW

Fachada / Fachada
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POW

Fachada / Fachada

Virar o quadro / Girar marco

POW

Fachada / Fachada
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GARAGEM / GARAJE NH1

POW

Fachada / Fachada

Virar o quadro / Girar marco

POW

Fachada / Fachada
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Fachada / Fachada

POW

Fachada / Fachada

POW
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Fachada / Fachada POW
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Fachada / Fachada

g Fachada / Fachada
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GARAGEM [ GARAJE NH1

O principio da construcédo da fachada, ver
paginas 9 a 12 (POW).

El principio de la construccion de la fachada,
ver paginas 9 a 12 (POW).

g Fachada / Fachada
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Opcao painel com
granulos:

Angulos dobrados a 90 °
Opcién panel con
grénulos:

Angulos doblados a 90 °

PAINEL COM GR',ANULOS
PANEL CON GRANULOS

90°

(e7/0) Il Fachada / Fachada

DA33VR

\ 6X DA33

Fachada / Fachada
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Opgao painel com 35X
granulos:

Angulos dobrados a 90 °

Opcion panel con 450°

granulos:
Angulos doblados a 90 °

o ©

PAINEL COM GRANULOS
PANEL CON GRANULOS

90

o ©

(e7/0) Il Fachada / Fachada

/X DA24

Fachada / Fachada
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(e7/0) Il Fachada / Fachada

Fachada / Fachada




(e7/0) Il Fachada / Fachada

g Fachada / Fachada



O principio da construcao da fachada, ver
paginas 9 a 12 (POW).

El principio de la construccion de la fachada,
ver paginas 9 a 12 (POW).

B1BW

JD24_ED—/

g Fachada / Fachada

g Fachada / Fachada
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AD24_ED

Fachada / Fachada
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6X DAO3




6X DA12




O principio da construcédo da fachada, ver
paginas 9 a 12 (POW).

El principio de la construccion de la fachada,
ver paginas 9 a 12 (POW).

3X B1IBW
2X JO9_W90

“ Fachada / Fachada
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Revestimento interior
DA27 Revestimiento interior
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:3Vi-¥¥[ep il Fachada / Fachada

:3Vi-¥7[ep il Fachada / Fachada
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:3Vi-¥7[ep il Fachada / Fachada




GARAGEM /| GARAJE NH1

O principio da construcao da fachada, ver
paginas 9 a 12 (POW).

El principio de la construccién de la fachada,
ver paginas 9 a 12 (POW).

g Fachada / Fachada
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B1/B2/CD1/D2 Fachada / Fachada
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B1/B2/CD1/D2 Fachada / Fachada

B1/B2/CD1/D2 Fachada / Fachada




Fachada / Fachada

B1/B2/CD1/D2

g Fachada / Fachada
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JDA33_W24
= / 5X BIBGP

\ 2X WP45

g Fachada / Fachada
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“ Fachada / Fachada

g Fachada / Fachada




Revestimento interior
Revestimiento interior

g Fachada / Fachada
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A/B/C/D Fachada / Fachada
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A/B/C/D Fachada / Fachada
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A/B/C/D Fachada / Fachada







= =2\
naw

— .
T ,,

/.

1
RRRW










48




x|
E =
=
N a
& x|
T
L—|
° o
5 x|
° o




M12X115




E—

SD18

16X

“ Porta seccionada / Puerta seccional
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Porta seccionada / Puerta seccional
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2X KVGAF

g Porta seccionada / Puerta seccional
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2X XGBDL

- Cobertura / Cobertura




! Cobertura / Cobertura
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Remova a pelicula / Remova a pelicula

ZWG_2800




A diregéo da inclinagdo pode ser ajustada de acordo com sua preferéncia. Neste exemplo, a inclinagdo

da cobertura é da direita para a esquerda. Também é possivel fazer a inclinagdao da esquerda para
a direita.

Comece instalando os painéis da cobertura e verifique a posigéo e o paralelismo as paredes.
Observe que os perfis de acabamento do beiral da cobertura somente sdo corretamente colocados se

os painéis do telhado estiverem na posigao correta, alinhados corretamente e as esquinas no topo das
paredes estiverem em um angulo perfeito de 90 °.

Aperte os parafusos apés a instalagdo do porta seccionada.

La direccion de la pendiente se puede ajustar segun sus preferencias. En este ejemplo, la pendiente da

cobertura es de derecha a izquierda. También es posible realizar la pendiente de izquierda a
derecha.

Comience instalando los paneles da cobertura y verifique la posicion y el paralelismo con las paredes.

Tenga en cuenta que los perfiles de acabado para los aleros da cobertura solo se colocan
correctamente si los paneles del techo estan en la posicion correcta, alineados correctamente y las
esquinas en la parte superior de las paredes estan en un angulo perfecto de 90 °.

Apriete los tornillos después de instalar la puerta seccional.
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! Janela / Ventana
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! Drenagem / Drenaje
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+150mm

! Porta seccionada / Puerta seccional
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! Porta seccionada / Puerta seccional
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! Porta seccionada / Puerta seccional

Aperte os parafusos apoés instalar a
porta seccionada.

Apriete los tornillos después de instalar
la puerta seccional.

! Porta seccionada / Puerta seccional




Proteja o meio ambiente!

Para garantir que o lixo seja descartado corretamente, os diferentes materiais devem ser separados de acordo com
os regulamentos aplicaveis.

Copyright Telluria. Todos os direitos reservados.

Nada nesta publicagdo pode ser reproduzido ou distribuido sem permissdo por escrito da Telluria.

As informagdes nesta publicagdo estdo sujeitas a alteragbes por motivos técnicos e / ou comerciais a qualquer
momento e sem aviso prévio.

A Telluria ndo é responsavel por quaisquer erros ou imprecisdes nesta publicagdo.

iProteja el medio ambiente!

Para garantizar que los residuos se eliminen correctamente, los diferentes materiales deben separarse de acuerdo con las
regulaciones aplicables.

Copyright Telluria. Todos los derechos reservados.
Nada en esta publicacion puede ser reproducido o distribuido sin el permiso por escrito de Telluria.

La informacion en esta publicacién esta sujeta a cambios por razones técnicas y / o comerciales en cualquier momento y sin
previo aviso.

Telluria no es responsable de ningln error o imprecisién en esta publicacion.
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